
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1) According to the ancient tradition, when does the celebrant and ministers arrive from   

     the   Mad'baha to the Bema, which is located at the centre of the Hykala? 

 

                During Onisa d'Qanke 

 

2) When does the ritual of kissing the Sleeva take place in the celebration of the Holy Raza  

of the Syro-Malabar Church?  

During singing of the Onisa d'Qanke (Anthem of the Sanctuary).   

3) What is proclaimed by kissing the Hand Sleeva? 

 

     Lord, we worship Your inseparable divinity and humanity and declare our love and faith       

      in  you. 

 

4) What does the opening of Mad'baha Veil symbolise? 

 

    Opening of heaven during the time of the Mamoodeesa of Our Lord. 

 

5) Who is author of the Lakhu Mārā? 

 

 Mar Shem'on Bar Saba (AD 323 – 341). He was the Patriarch of the East Syriac Church who 

opted to be killed for defending his  faith  along with his fellow Bishops on a Good Friday by 

the Persian Emperor Shapur II  in AD 341. His statues are present in many ancient churches 

of the Syro-Malabar Church).  

 

 

6) According to the East Syriac tradition, when is the Dukhrana (memory) of Mar Simon Bar   
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     Saba celebrated? 

 

     Sixth Friday of Qaitha. 

 

7) What is being remembered and confessed while chanting the Lakhu Mārā? 

 

 The hymn Lakhu Mārā, sung by the congregation is the confession of faith in our Lord,    

 made by the disciples through Shem'on Keppa (Mathai 16:16)  and singing the Lakhu Mārā,  

 the liturgical assembly proclaims its faith in M'shiha as the Alahaa (God) who is the Lord of   

 the universe, and the Lord of the heaven, who can raise dead bodies to life and save souls. It   

 is said to be the hymn which Adam sang when our Lord was buried in the tomb. 

 

 

8) What is proclaimed in the Trisagion (Kandeesha Alahaa)? 

 

       Divine nature, single in its essence and threefold in its persons (qnome) 

 

 

9) According to the East Syriac tradition, which Church did the Trisagion (Kandeesha  

    Alahaa) originate ? 

 

      The Constantinople Church. 

 

 

10) What is the symbolism of Qeryane reading? 

 

  Confirmation of the teachings of Isho M'shiha.The role and influence of Mushe and the   

   prophets in the history of salvation. 

 

 

11)  What is the meaning of the sitting posture of the priest on the Bema during the Qeryane? 

 

   Demonstration of what our Lord said to the Apostles, "You have left everything and come     

  after me, when the Son of Man comes in His glory, you also shall sit on twelve thrones and  

  shall judge the twelve tribes of Israel." (Mt 19:28) 

 

12) What is the meaning of Barek Mar? 

 



         Bless me, my Lord. 

 

13) What is the meaning of the word Shuraya? 

           Starting. 

 

14) Why do the people stand up when the Shuraya starts? 

 

        The people stand up to indicate the courage the disciples received through the words   of     

         our Lord. 

 

 

15) Why does the celebrant sit while reciting the Shuraya? 

 

            Because the celebrant is in the place of the Lord. 

 

16) What is the meaning of the word Thurgama? 

 

             Translation, Interpretation, Explanation. 

 

17) Why are the Thurgama sung? 

 

  The Thurgama contain an explanation of the Epistle and the Gospel of the day as well as the   

   advice on the attitude of a person who listens to the Epistle and the Gospel. 

 

18) What is Vatican Codex 22? 

 

  The oldest known Syriac Manuscript from India,  contains a lectionary of the   

  Pauline Epistles according to the Peshitta version. It was copied in 1301 AD (1612 A Gr) in  

  Estrangelo Script at Cranganore, South India by a M'shamsha named Scaria bar Yowseph   

  bar Scaria at the Church dedicated to Mar Quriaqos. 

 

 

19) Who should read the Epistle at the Holy Qurbana in the East Syriac Tradition? 

 

                 M'shamsha. 

 

 



20) What does the reading from the Apostles symbolise? 

 

  Yohannan's (Mamdana) exalted words when he spoke to the crowds concerning our   

  Saviour,  such as "He who has come from above, is above all" (Jn 3:31), along with the rest   

  of the passages such as; and "I am not the M'shiha, but the one sent before Him". (Jn 3:28) 

 

 

 

 

                                                       

 

1. ]pcmX\ ]mc¼cya\pkcn¨v Ft¸mgmWv ImÀ½nI\pw ip{iqjnIfpw ssl¡ebpsS 

a[y¯nÂ kvYnXn sN¿p¶ -t_½m-bnte¡v aZv_lbnÂ \n¶v hcp¶Xv? 

   H\ok ZvIt¦bpsS kab¯v. 

2. kotdm ae_mÀ k`bnÂ ]cnip² dmkbnÂ Ft¸mgmWv സ്ലീവാ Npw_\w \S¯p¶Xv? 

    H\ok ZvIt¦bpsS(a-Zv_-lm- Ko-Xw-)Bem]\ kab¯v. 

3. ssI സ്ലീവാ Npw_\w F´mWv {]tLmjn¡p¶Xv? 

   IÀ¯mth R§Ä \nsâ A`n`mPyamb ssZhXzs¯bpw a\pjyXzs¯bpw  

Bcm[n¡p¶p, \n¶nepÅ    

    R§fpsS hnizmkhpw kvt\lhpw R§Ä {]tLmjn¡p¶p. 

  

4. aZv_l hncn Xpd¡Â F´mWv kqNn¸n¡p¶Xv? 

   IÀ¯mhnsâ amt½mZokm thfbnse kzÀ¤w Xpd¡Â. 

  

5. emIp amdbpsS cNbnXmhv Bcv? 

   amÀ inatbm³ _À km_m (AD 323-341).t]Àjy³ N{IhÀ¯nbmb jm]qÀ cണ്ടma³ Hcp 

ദ ുഃഖ shÅnbmgvN klsa{Xm·mscmsSm¸w hnizmk kwc£W¯nsâ t]cnÂ sImÃm³ 

Xocpam\n¨ Ing¡³ kpdnbm\n k`bpsS ]m{XnbmÀ¡okv Bbncp¶p At±lw. kotdm 

ae_mÀ k`bpsS ]e ]pcmX\ ]ÅnIfnepw Ct±l¯nsâ {]XnaIÄ Dണ്ടv. 

  

6. ]uckvXy kpdnbm\n ]mc¼cya\pkcn¨v amÀ സൈa¬ _Àkm_bpsS HmÀ½ 

BtLmjn¡p¶Xv F¶mWv? 

    ssI¯m¡mes¯ Bdmw shÅnbmgvN. 

 

  

7. emIp amd ]mSpt¼mÄ F´mWv HmÀ¡pIbpw Gäp ]dbpIbpw sN¿p¶Xv? 
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 \½psS IÀ¯mhnepÅ hnizmk¯nsâ Gäp]d¨nÂ. inatbm³ tI¸mbnepsS injy·mÀ 

\S¯nb hnizmk {]Jym]\w emIp amd Bem]\¯neqsS Bcm[\m kaqlhpw 

{]]©¯nsâ IÀ¯mhpw kzÀ¤¯nsâ IÀ¯mhpw acn¨hsc Poh\nte¡v \bn¡p¶h\pw 

Bßm¡sf c£n¡p¶h\pamb \½psS IÀ¯mhnÂ DÅ hnizmkw {]tLmjn¡p¶p. 

\½psS IÀ ̄ mhv ]mXf¯nÂ Cd§nb kab¯v BZw Cu KoXw Be]n¨p F¶v 

]dbs¸Sp¶p. 

  

8. {XnkmKntbm³ F´mWv {]tLmjn¡p¶Xv? 

   kmcmwi¯nÂ GIhpw hyànIfnÂ {Xnhn[hpamb ssZhoI kz`mhw. 

  

9. ]uckvXy kpdnbm\n ]mc¼cya\pkcn¨v {XnkmKntbm³(-ss{Xip-²- Io-À-̄ -\w-)GXv  

    k`bnÂ \n¶mWv DÛhn¨Xv v? 

   tIm¬kvämânt\m¸nfnse k` 

  

10. sIdnbm\bpsS hmb\ F´mWv kqNn¸n¡p¶Xv? 

   CutimaninlmbpsS {]tLmjW¯nsâ kvYncoIcWw. tamibv¡pw {]hmNI·mÀ¡pw         

    c£mIc Ncn{X¯nepÅ ]¦mfn¯w. 

  

11. sIdnbm\ hmb\bpsS kab¯v ImÀanI³ -t_½m-bnÂ Ccn¡p¶Xnsâ AÀ°w F´v? 

     

 " a-\p-jy-]p-{X-³- X-sâ a-l-X-z-̄ n-sâ knw-lm-k\-¯n-Â- D-]-hn-ã-\m-Ipt¼mÄ-, Fs¶ A-\p-K-an-

¨ -\n-§-Ä- C{-kmtben-sâ ]-{ -́ണ്ടptKm{X-§sf hn-[n-̈ psImണ്ടv ]-{ -́ണ്ടp- knw-lm-k\-§-fn-Â- 

C-cn-¡pw".(a-̄ m-bn- 19 : 28) F¶v \½psS IÀ¯mhv Çol·mtcmSv kwkmcn¨Xnsâ {]ZÀi\w. 

  

12. '_msdIvamÀ' F¶Xnsâ AÀ°sa´mWv? 

     IÀ¯mth BinÀhZn¡Wta. 

  

13. iqdmb F¶ hm¡nsâ AÀ°w F´mWv? 

    Bcw`n¡Â. 

  

14. F-́ psImണ്ടmWv iqdmb Bcw`n¡pt¼mÄ BfpIÄ Fgpt¶Â¡p¶Xv? 

    \½psS IÀ¯mhnsâ hm¡pIfneqsS injy·mÀ¡v e`n¨ ss[cys¯ kqNn¸n¡m³. 

  

15. F-́ psImണ്ടmWv iqdmbbpsS kab¯v ImÀ½nI³ Ccn¡p¶Xv? 

    ImÀanI³ IÀ¯mhnsâ kvYm\¯mWv. 

  



16. XpÀKma F¶ hm¡nsâ AÀ°w F´mWv? 

     hnhÀ¯\w, hymJym\w, hniZoIcWw. 

  

17. F´n\mWv XpÀKma Be]n¡p¶Xv? 

  A¶s¯ teJ\¯nsâbpw, kphntij¯nsâbpw hniZoIcWhpw. teJ\hpw,     

  kphntijhpw {ihn¡p¶ Hcp hyànbpsS at\m`mhs¯ Ipdn¨pÅ D]tZihpw      

  XpÀKmabnÂ AS§nbncn¡p¶p. 

  

18. F´mWv h¯n¡m³ tImsUIvkv 22 ? 

 C´ybnÂ \n¶pÅ Gähpw ]pcmX\amb kpdnbm\n ssIs¿gp¯v{]Xn, ]utemkv 

ÇolmbpsS teJ\§fpsS ]vio¯m thÀj³ DÄs¡mÅp¶p. AD 1301 Â Z£ntW´ybnse 

t{ImwKt\mdnÂ Fkv{SmsKtem en]nbnÂ amÀ Ipcymt¡mkn\v kaÀ¸n¨ncn¡p¶ ]ÅnbnÂ  

butk¸v _À kvIdnb F¶ aviwim\ ]IÀ¯nbXmWv. 

  

19. ]uckvXy kpdnbm\n ]mc¼cy¯nse hnip² IpÀ_m\bnÂ BcmWv teJ\w   

  hmbnt¡ണ്ടXv? 

           aviwim\. 

  

20. Çol·mcpsS teJ\§fnÂ \n¶pÅ hmb\ F´p kqNn¸n¡p¶p? 

 \½psS c£Is\ Ipdn¨v P\¡q«t¯mSv kwkmcn¨ tbml¶m³  amwZm\bpsS hm¡pIÄ: 

" D¶X¯nÂ \n¶pÅh³ FÃmän\pw D]cnbmWv". (tbml 3 :31). 

 "Rm³ aninlm AÃ Ah\v ap¼v Ab¡s¸«h\mWv" (tbml 3 :28). 

  

  

 


